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Kronleuchter in verschwenderischer Fiille funkelten in dem Saal. Die
Gasteliste war gut und gern dreistellig. Alle Anwesenden schienen
ihren Ehrgeiz dareinzusetzen, an Lautstarke die Band zu iiberténen,
trotzdem wirkte das Stimmengewirr nur wie gedampftes Murmeln.
Vielleicht war hinter der blauen Wandbespannung ein geheimnisvol-
ler Schallschluckmechanismus versteckt, der die Phonstarke dampf-
te? Judith, die sich mitihrem Martiniglas an die Wand zuriickgezogen
hatte, zuckte es in den Fingern, den Stoff wegzuschieben.

Ein auffallend grofler Mann mit gelichtetem Haar und i{ippigem
Schnurrbart, der gerade Kurs auf Judith genommen hatte, blieb ste-
hen, als er sah, wie die Wandbespannung hinter ihr sich immer hefti-
ger bewegte.

»Die ist zu massiv, urteilte eine Stimme in der Menge. »Ein wan-
delndes Erdbeben.«

Der Grof3e blieb stehen und taxierte Judith. Auch sie war grof3, das
hochfrisierte kastanienbraune Haar machte sie noch grofler, und der
wallende Kaftan mit der iippigen bunten Stickerei lie8 ihre Figur nicht
gerade schmaler erscheinen. Eine Frau, die zeigte, was sie hatte.
»Respekt«, sagte der Grofie und schlug eine andere Richtung ein.
Judith hatte ihre Bemiihungen aufgeben miissen, einen Blick hinter
die Kulissen zu werfen. Wenn man nicht gerade einen Sabel zur Hand
hatte, schien es keine Moglichkeit zu geben, die Wandbespannung zu
teilen. Das Zeug sah zart wie Spinnweben aus, fiihlte sich aber hartan
wie Beton. Warum schaffen sich Leute, die das Geld nur so scheffeln,
solchen Schund an? Vielleicht mit Riicksicht auf das Personal? Pflege-
leicht war diese Art von Wandbespannung bestimmt - man brauchte
sie nur abzuwaschen. Wahrscheinlicher allerdings schien, daf} mal
wieder - ein beliebter Sport der Reichen - an Kleinigkeiten gespart
worden war. Das galt auch fiir den Gin, den sie anderswo schon in
besserer Qualitit erlebt hatte. Sinngemas83 lie8 sich das auch von der
Party selbst sagen, allerdings hitte sie da vielleicht ihren Eindruck re-
vidiert, wenn es ihr gelungen wire, Anschluf zu finden. Bisher hatte
noch kein Mensch mit ihr gesprochen auSer dem Gastgeber, von dem
sie - erstaunlicherweise hatte er sich sogar noch an ihren Namen erin-
nert - begriifit und gleich in Richtung Saalmitte weitergewinkt wor-
den war, wo angeblich »schwer was los« sein sollte.

Sie spiirte ein Gahnen in sich aufsteigen und hob die Hand, um sie
vor den Mund zu halten. Aber der ausgewachsene Gahnkrampf war



nichtzu tarnen.

»He, winkt uns der Bettzipfel?«

Ein unméglicher Eréffnungszug - und eine unmogliche Erscheinung.
Cowboyhut und Rindlederstiefel, Baumwollhemd und Jeans waren
offenbar hdufig getragen und wirkten echt, der Mann weniger.
Stupsnasiges Milchgesicht, blaue, treuherzige Augen, gebrdunte
Haut, strahlendes Licheln und blondes Haar. Bei seinem Anblick
drangte sich unwillkiirlich die Frage auf, fiir welche Shampoo- und
Zahnpastafirma er Reklame lief. Er roch verdéachtig nach Fernseh-
oder Filmstudio. Wahrscheinlicher war das letztere, denn alles an ihm
wirkte etwas iiberlebensgrof. In seiner Hand nahm sich ein normales
Whiskyglas aus wie ein Mefibecher.

»He, ich spreche mit Ihnenc, sagte die Erscheinung jetzt etwas vor-
wurfsvoll. Der Vorwurf war berechtigt. Sie benahm sich wirklich un-
hoflich. Ihr »Guten Abend!« fiel deshalb eine Spur herzlicher als be-
absichtigt aus.

»Na also! Ich hatte schon Angst, Sie wiren vielleicht taubstumm.
Kann ich Ihnen einen Drink organisieren?«

Judith sah auf ihr zu zwei Dritteln gefiilltes Glas. »Fiir meine andere
Hand?«

Sein gutmiitiges Lachen schien nicht so recht zu dem Bild als Her-
zensbrecher der Pririe zu passen und wirkte um so sympathischer.
»War auch nur eine Ausrede. Ich bin Oz Krebs. Aus Houston, Te-
xas.«

Ein glatter Schwindel. Der Siidstaatenakzent war zu dick aufgetra-
gen, das harmlos sonnige Lacheln eine Spur zu harmlos sonnig. Sie
kicherte, und wihrend sein Lacheln gespielter Verbliiffung wich,
wuchs sich ihr Kichern zu einem Lachen aus, das wie ein Glocken-
spiel durch den ganzen Saal schwang. Képfe ruckten zu ihr herum,
Unterhaltungen verstummten.

»Was gibt’s denn da zu lachen?« Der gekrankte Blick konnte nicht ge-
heuchelt sein.

Judith nahm sich zusammen. Da hatte sie sich also offenbar doch ver-
galoppiert. »Entschuldigen Sie, ich dachte -« Sie machte eine unbe-
stimmte Handbewegung, die den Saal umfafite. »Die meisten Géste
hier sind vom Fernsehen, und was Sie anhaben, sieht aus wie ein Ko-
stiim. Ich habe Sie fiir einen Schauspieler gehalten .«

»Sehr schmeichelhaft, aber vollig falsch. Wissen Sie, wieso ich hier
bin? Ich gehe ganz ahnungslos den Broadway entlang und denke an
nichts Boses, da lduft mir eine Bekannte iiber den Weg und schleppt
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mich hierher. Kaum waren wir drin, hat sie mich stehengelassen, um
sich einem Produzenten an den Hals zu werfen, und seitdem habe ich
sie nicht mehr gesehen. Na, soll sie machen, was sie will. Wir zwei
werden uns schon vertragen .«

Etwas vorlaut, der Gute, dachte Judith und hob in schulmeisterlicher
Mifbilligung die Brauen.

Er reagierte mit einem entwaffnenden Grinsen. »Was machen Sie ei-
gentlich? Wetten, daf§ Sie nichts mit dem Fernsehen zu tun haben?
Nicht, daf Sie da nicht ankdmen, so wie Sie aussehen, aber ich tippe
auf etwas, wozu man mehr Képfchen braucht.«

Mit Feinheiten war dieses sonnige Gemiit offenbar nicht abzuwim-
meln. »Ich bin Arztin.«

»Nicht zu fassen! Stellen Sie sich vor, mein Grof3vater war auch Arzt.
Ist das nicht ein komischer Zufall?«

»Ehrlich gestanden finde ich es nicht. Arzte gibt es wie Sand am Meer!
Wenn ich Tierarztin wire und Sie zuféllig einen Kollegen in der Fami-
lie hitten - das wire schon bemerkenswerter.«

»Na, Sie nehmen es aber genau!«

»Da haben Sie recht. Ein schwacher Punkt bei mir.«

»Macht nichts. Sie haben sicherlich geglaubt, ich wollte Sie mit mei-
ner Bemerkung blof auftauen. Aber mein Grof3vater war wirklich der
einzige Arzt, mit demich je zu tun hatte. Seit er tot ist, habe ich keinen
Fufl mehr in eine Praxis gesetzt. Ob Sie’s glauben oder nicht.«

»Ich glaube Ihnen ja! Vermutlich sind Sie in Ihrem ganzen Leben noch
nicht krank gewesen.«

»Ich mufSte mir mal die Mandeln rausnehmen lassen. Von meinem
Grof3vater natiirlich. Und jetzt, wo ich alter werde, erwischt mich
doch schon hier und da ein Virus.«

Judith muflte licheln. Er konnte nicht lter als dreiundzwanzig, hoch-
stens flinfundzwanzig sein.

»Alles in allem kann ich nicht klagen, das stimmt schon. Fiir den Not-
fall habe ich einen Schrank voller Medikamente, die hab’ ich mir in
Mittelamerika zugelegt.«

Judith verging das Lacheln. »Was fiir Medikamente?«

»Penicillin, Aureomycin, Mittel, die so ziemlich alles umbringen.«
»Und Sie mit, wenn Sie nicht aufpassen. Sie sollten so etwas nie -«
»- ohne drztliche Aufsicht nehmen, Madam!« Wieder das breite, ent-
waffnende Grinsen. »Das Doktor so ohne alles hort sich ein bifichen
nackt an. Was hangt denn noch dran?«

»Walker. Judith Walker.«



Kaum war der Name heraus, als Judith eine plétzliche Spannung in
der Luft spiirte. Als sie sich umwandte, weil sie feststellen wollte, aus
welcher Ecke die Spannung kam, begegnete sie dem feindseligen
Blick aus den dunklen, tiefliegenden Augen einer Frau, die sie be-
stimmt noch nie gesehen hatte. Niemand, der einmal in dieses von
inneren Kdmpfen verwiistete Gesicht mit den hohen, vorstehenden
Wangenknochen und dem energischen Kinn geblickt hatte, konnte es
je vergessen, ebensowenig wie das glanzende silberblonde Haar, das
bis auf die Schultern fiel und zu einer ganz anderen Frau zu gehoren
schien.

Es war eine sonderbare Erfahrung, plotzlich dem Zorn einer Unbe-
kannten ausgesetzt zu sein. Judith beschlich ein deutliches Unbeha-
gen. Schlimmer - ein Schuldbewuftsein, obgleich sie sich keiner
Schuld bewufSt war. Langsam erlosch die Erregung in den Augen der
Frau. Sie wandte sich ab, und Judith blickte auf ihren gebeugten Riik-
ken und die hingenden Schultern, Symptome tiefster Hoffnungslo-
sigkeit.

»He, Judy, aufwachen!«

»Judith«, korrigierte sie automatisch. »Auf Judy hore ich nicht.«
Dankbar wandte sie sich der trostlich strahlenden Texassonne zu.
»Sie sprachen von Mittelamerika. Aber dort waren Sie sicher nicht
nur, um Ihre Hausapotheke aufzufiillen, nicht wahr?«

»Nein. Ich war auf der Suche nach einer spanischen Galeone, die dort
mit einem Schatz an Bord gesunken ist.«

Daran hing natiirlich eine Geschichte, und es war nur wenig Nach-
hilfe notig, um ihn zum Reden zu bringen. So faszinierend der Bericht
iiber die Heldentaten unter Wasser, die verzweifelten Kampfe gegen
die Behorden in Costa Rica und Nicaragua, {iber Hexen und Zauberer,
das Scheingericht, die Verurteilung der Schatzsucher wegen Dieb-
stahls und ihre Abschiebung auch sein mochte - Judiths Interesse war
bestenfalls lauwarm. Als dann die Rede auf den Zweck seines Besu-
ches in New York kam - er wollte hier Tauchgerate an den Mann brin-
gen -, schwand auch der letzte Rest von Anteilnahme dahin, und sie
ﬁberlegfe sich, wie sie ihn am besten wieder loswerden konnte.
Plotzlich erklirte er: »Schade, daB ich meinen Revolver nicht bei mir
habe .«

Jetzt war sie wieder ganz da. »Um ein ZielschieSen auf die Kronleuch-
ter zu veranstalten?«

»Ach, nur so zur Belebung.« Wieder das jungenhafte Grinsen.
»Konnte dem Fest nicht schaden. Aber die verbieten einem hier ja das
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Tragen einer Waffe ohne Waffenschein. Deshalb hab’ ich meine Ka-
none lieber zu Hause gelassen.»

»Wie bedauerlich«, sagte Judith ironisch.

Ob er die Ironie herausgehort hatte, war ihm nicht anzumerken.
Sehnsiichtig betrachtete er einen der Kronleuchter. »lhre Idee ist
grofartig.« Er seufzte. »Das sind aber auch blode Gesetze in dieser
Stadt!«

»Viele Leute diirften da anderer Ansicht sein.«

»Klar. Bestimmt dieselben Typen, die Partys aufziehen, an denen nur
der Sandmann seine Freude hat.« Noch immer mit dem Blick auf den
Liister hob er sein Glas und leerte es nach bester Kinomanier in einem
Zug. »Los, Judy, trink aus! Wir ziehen weiter. Es gibt einen Haufen
schone Bars in New York.«

Das war zuviel. »Wie kommen Sie eigentlich darauf, daf ich mit Ih-
nen irgendwohin gehen moéchte?«

»Nicht?«Das klang weder gekrankt noch bekiimmert. In den treuher-
zigen blauen Augen stand unverhohlenes Erstaunen.

Judith lachte. Wieder war ihr Lachen im ganzen Saal zu héren. Wie-
der wandten sich Kopfe zu ihr um.

»Unglaublich, dieses Lachen, Judy!«

»Ich weifs.« Wie immer nach einem ihrer Ausbriiche fiihlte sich Judith
bemiiigt, ilire Stimme zu senken. »Manchmal ist es peinlich, daf ich
die Lautstarke nicht in den Griff kriegen kann .«

»Peinlich? Red’ keinen Unsinn! Ich finde es grofartig.« Er packte ih-
ren Armel. »Wenn du nicht freiwillig mitkommst, fliisterte er ihr ins
Ohr, »schneid ich aus lauter Verzweiflung die Wandbespannung mit
meinem Klappmesser kurz und klein. Jetzt trink aus!«

Judith gehorchte.

Cassandra Evans ging die Treppe hinauf. Da sie mit beiden Armen
eine sperrige braune Papiertiite mit Lebensmitteln festhielt, kam sie
nur langsam vorwérts. Auf dem dritten Treppenabsatz horte sie das
Adagio aus Mozarts Oboenquartett. Demnach war Mike Meredith,
derim Morddezernat der New Yorker Polizei arbeitete und von einem
normalen Feierabend nur traumen konnte, ausnahmsweise schon zu
Hause. Die letzten beiden Treppenabsitze bewiltigte sie im Lauf-
schritt, immer zwei Stufen auf einmal nehmend.

»Hallo, rief sie, noch ehe die Wohnungstiir ganz offen war. Sie setzte
die Tiite ab, wartete, bis Meredith, grof3, hager und rothaarig, am an-
deren Ende der Diele erschien, und lief auf ihn zu. Sie trafen sich un-



ter der Lampe. Und weil in ihrem Lichtkreis sein Haar Funken zu
sprithen schien, machte Cassandra lieber gleich die Augen zu.

»So bin ich schon eine Ewigkeit nicht mehr gekiiSt wordenc, stellte sie
fest, als er sie loslief, damit sie nach Luft schnappen konnte.

»Heute friih.«

»Mir kam es vor wie eine Ewigkeit.«

»Du bist albern.« Er kiifite sie wieder. Als sie sich losliefen, legte er
den Kopf zuriick und sah die Tiite. »Du warst einkaufen? Ich denke,
es gibt heute die Reste vom Eintopf?«

»Ich habe umdisponiert. Wir bekommen Besuch.«

Er machte ein finsteres Gesicht.

»Judith kommt. Du weifst doch, Judith Walker. Das ist -«

»- die Arztin, die Leukdmieforschung betreibt.«

»Noch nicht offiziell. Das Stipendium lauft erst vom nichsten Jahr an.
Im Augenblick ist sie noch Assistenzérztin. Sie hat mich heute ange-
rufen, weil sie das Gefiihl hat, einer Sache auf der Spur zu sein, die
vielleicht die Polizei angeht. Sie méchte mit dir dariiber sprechen,und
da habe ich sie einfach zum Abendessen eingeladen.«

»Patienten, die im Krankenhaus eines geheimnisvollen Todes ster-
ben?«

»Du denkst zu einspurig. Es hat nichts mit dem Krankenhaus zu tun.
Ein Bekannter von ihr scheint verschwunden zu sein.«

»Warum wendet sie sich dann nicht ans VermiStendezernat? Dazu
sind die Kollegen da.«

»Sie weifs anscheinend noch nicht recht, ob die tiberhaupt dafiir zu-
standig sind. Sehr gut scheint sie den Mann nicht zu kennen. Am Te-
lefon hat sie sich nicht ndher dariiber ausgelassen.«

Meredith gab Cassandra frei und trug die Tiite in die Kiiche. »Ich
kann mir fiir einen freien Abend auch ein anregenderes Programm
vorstellenc, rief er tiber die Schulter zuriick.

Cassandra gab ihm insgeheim recht. Aber wenn Judith tatsdchlich
etwas Verdachtiges aufgespiirt hatte - und davon durfte man getrost
ausgehen, denn Judith neigte nicht zur Ubertreibung -, mufte alles
andere natiirlich zuriickstehen.

Als Cassandra in die Kiiche kam, hatte Meredith schon ausgepackt
und die Einkdufe auf dem Kiefernholztisch ausgebreitet. Er stellte
fest, daB sie ein interessanteres Menii als Eintopf versprachen. Nicht,
fiigte er hinzu, dafl Eintopf schlecht gewesen wire . . . Ein solches
Kompliment - denn er war auch nicht gerade iiberragend gewesen -
verdiente eine Belohnung. So fiihrte eins zum anderen, und Cassan-
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dra war drauf und dran, ihren Besuch vollig zu vergessen, als Mere-
dith sich erkundigte, wann sie Judith erwartete. Erschrocken machte
sie sich los, um sich nun ernsthaft in die Vorbereitungen zu stiirzen.
Selbst wenn man fiir das Kochen keine iibermiBige Begeisterung auf-
bringen konnte - in dieser groflen weifigetiinchten Kiiche mufite die
Arbeit Spa machen. Beim Einzug hatte sie durch die grofien Schrin-
ke, die wie Wachter von Ordnung und Anstand in den Raum hinein-
ragten, etwas einschiichternd gewirkt. Nachdem sie die Tiiren her-
ausgenommen und das Innere rot gestrichen hatten - einen Ton heller
als die Fliesen - war der Eindruck eher frohlich und ziemlich proviso-
risch, was fiir eine Elevin der Kochkunst etwas sehr Beruhigendes
hatte.

Jahrelang hatte Cassandra allein gelebt und ihre Mahlzeiten ziemlich
lieblos zusammengeriihrt, da fehlte einfach die Erfahrung. Nachdem
sie jetzt fiir zwei kochen muflte, war es zwar schon wesentlich besser
geworden, aber sie hatte noch viel zu lernen. Ihr guter Geschmack
und ihre ausgeprégte Lust am Experimentieren fiihrten zwar oft zu
vorziiglichen Ergebnissen, die aber durch ihre Vergeflichkeit prak-
tisch unwiederholbar waren. Der heutige Speisezettel war denkbar
einfach: Kalbsmedaillons mit Champignons, neue Kartoffeln mit But-
ter und Petersilie, Salat, Kiase und Apfel. Die Vorbereitungen waren
schnell erledigt.

Als Cassandra mit den ersten Tellern ins Wohnzimmer kam, sah Me-
redith, der es sich mit der New York Times in einem Sessel behaglich
gemacht hatte, auf die Uhr, stellte fest, daf8 sie Zeit genug hatte, um
allein fertig zu werden, und hielt sich weise zuriick. Bald war der
Tisch gedeckt, auf dem Tisch vor der Couch standen Niisse, Oliven,
Gurken, Salamischeiben, Butter und Crackers.

Die vereinbarte Zeit riickte ndher. Judith lief auf sich warten. Cas-
sandra machte es sich auf der Couch hinter den Cocktailhappen be-
quem. Von der anderen Zimmerseite erreichten sie stumme, aber
deutlich spiirbare Unmutsdufierungen. Judith habe meist im Kran-
kenhaus so viel zu tun, dag sie schon mal vergessen konnte, auf die
Uhr zu sehen, meinte Cassandra. Meredith antwortete nicht, aber
sein Arger schien abzuebben.

Judith erschien, ohne Erkldrung oder Entschuldigung, mit tiber einer
Stunde Verspatung. Cassandra war an ihre unkonventionelle Art
gewohnt, im Gegensatz zu Meredith, den auch Judiths Vorliebe fiir
grelle Farben unvorbereitet traf. Auf ihr bodenlanges Kleid im Afrika-
look, in lebhaften Rot- und Orangetonen, reagierte er negativ.
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Auch Judith schien von der neuen Bekanntschaft nicht begeistert zu
sein. Thre klaren grauen Augen verdunkelten sich, als sie das rote
Haar, die harten Ziige, den scharfen Blick registrierte. Sie warf Cas-
sandra einen vorwurfsvollen Blick zu, was unfair war. Denn was
hétte sie sagen sollen? Mein Freund sieht aus wie ein Kinderschreck?
Das fing ja gut an.

Die Feindseligkeiten wurden kurz unterbrochen, als Meredith in die
Kiiche ging, um Eis zu holen. Judith hatte Gelegenheit, von den Bii-
chern in den Regalen Notiz zu nehmen, und vermerkte den ersten
Pluspunkt. Leider kam Meredith gerade wieder herein, als Judith mit
deutlicher Mi3billigung die zahlreichen Aschenbecher entdeckte, von
denen nur wenige leer waren.

Lange Ausfliichte waren nicht Judiths Sache. Sie trank einen Schluck
Martini, stopfte sich eine Handvoll Niisse in den Mund und legte los.
Bei dem Verschwundenen handele es sich um einen Mann, den sie
auf einer Party kennengelernt hatte. »Es war die Abschiedsfeier eines
unserer prominenten Fernsehbosse. Er ist inzwischen nach Tangan-
jika oder Timbuktu oder Gott weiff wohin geflogen, um ein Urwald-
epos zu drehen. Vor ein paar Monaten hatte ich ihn zu Untersuchun-
gen bei uns im Krankenhaus, und als ich sein stindiges Gejammer
nicht mehr héren konnte, habe ich ihm ziemlich deutlich meine Mei-
nung gesagt. Das hat offenbar Eindruck auf ihn gemacht. Seit zwan-
zig Jahren hatte niemand mehr den Mut gehabt, in diesem Ton mit
ihm zu reden, hat er behauptet. So kam ich zu dieser Einladung. Ich
kannte nicht eine Seele dort - eingeladen waren hauptsachlich Fern-
sehleute, Oz Krebs ging es genauso. Er -«

Hier unterbrach Cassandra sie mit der Bemerkung, Oz Krebs sei ein-
fach kein Name. Doch, bestitigte Judith, so habe der Mann geheiflen,
und wenn Cassandra ihr schon seinen Namen nicht glaubte, wiirde
sie ihr sein Aussehen erst recht nicht abnehmen - womit sie wieder
einmal recht behielt.

»Seine Aufmachung war so tibertrieben, dafs ich ihn zuerst fiir einen
Schauspieler hielt. Aber nein - angeblich war er Vertreter fiir eine
Houstoner Fabrik fiir Tauchgerdte. Auf der Party war er gelandet,
weil irgendeine Freundin ihn mitgeschleift und am Eingang prompt
abgehangt hatte. Das Madchen habe ich zwar nicht zu Gesicht be-
kommen, aber ich hatte keinen Grund, an seinen Worten zu zweifeln.
Gerissen sah er nichtaus. Allerdings wirkte er etwas zu iiberzeugend.
Er war wie ein Wirbelsturm!«

Judith trank wieder einen Schluck und holte sich eine zweite Hand-
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voll Niisse. »Ich habe die Party mitihm zusammen verlassen. Wir wa-
ren dann noch in einer ganz netten Bar und sind anschlieSend zu mir
gegangen. Er hat die Nacht bei mir verbracht, und wir verabredeten
uns fiir den nichsten Abend zum Essen. Aber er kam nicht. Das ist
jetzt eine Woche her, und seitdem habe ich nichts mehr von ihm ge-
hort. Schon, ich hitte mir sagen kénnen, da8 er mich ganz einfach
versetzt hat, nur - er hat seinen Cowboyhut bei mir vergessen. Es ist
ein Prachtstiick, nicht neu, aber tadellos erhalten und fleckenlos sau-
ber. Er hat ihn abgenommen und auf den Schreibtisch gelegt, als sei er
aus Glas. Ganz offenbar hingt er an dem albernen Ding. Er wiirde ihn
bestimmt nie einfach im Stich lassen. Das hat mich auf den Gedanken
gebracht, dal Krebs etwas zugestoflen ist.«

Sie suchte in Merediths Gesicht nach Bestatigung. Vergeblich.
»Vielleicht ist ihm nur entfallen, wo er ihn liegen liefs .«

»Aber dann hitte er sich tiberlegen kénnen, wo er {iberall war, und
ware frither oder spéter auf mich gestoSen. Meine Adresse und Tele-
fonnummer hat er sich ja in seinem kleinen blauen Notizbuch no-
tiert.«

»Vielleicht hat er sein kleines blaues Notizbuch verloren. Oder viel-
leicht hat er sich, nachdem er Sie versetzt hatte, vor einer zweiten Be-
gegnung mit Ihnen gedriickt, und in ein, zwei Wochen bekommen
Sie einen Brief aus Houston mit der Bitte, ihm den Hut - Gebiihr zahlt
Empfanger - freundlichst nachzuschicken.«

»Moglich ist es natiirlich. Ich lasse mich nicht gern versetzen - wer tut
das schon? Nur liegt da eben immer noch dieser Hut bei mir herum!
Und noch etwas. Es ist eine Art Tasche darin, ein an das Schwei$band
angendhter Lederstreifen. Ich habe sie entdeckt, als ich nach dem
Firmenschild suchte. In der Tasche steckt das Riickflugticket eines
TWA-Fluges Houston — New York. Ich habe gleich dort angerufen
und gefragt, ob jemand den Verlust gemeldet hat. Aber das war nicht
der Fall. Es war ein Ausflugstarif, der gestern ablief. Heute friih habe
ich noch einmal bei TWA angerufen. Wieder Fehlanzeige. Deshalb
habe ich eben das Gefiihl, dafl da etwas nicht stimmt.«

»Kann sein, kann auch nicht sein«, antwortete Meredith. »Wenn er
durch irgendwelche unvorhergesehenen Ereignisse gezwungen war,
das Ticket verfallen zu lassen, meldet er vielleicht den Verlust erst
unmittelbar vor seinem Riickflug — oder iiberhaupt nicht. Haben Sie
schon versucht, ihm auf die Spur zu kommen?«

»]a. Bei den Hotels habe ich gar nicht erst angefangen, das ist sowieso
hoffnungslos. Aber ich habe bei verschiedenen Sportartikelgeschaf-
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ten angerufen, die auch Tauchgerite verkaufen. Dort war er vollig
unbekannt.«

»Sieht so aus, als hitte er Ihnen einen Béren aufgebunden, was den
Zweck seines Besuches in New York betrifft.«

»Nicht unbedingt. Vielleicht hat er mit Leuten verhandelt, die eine
Bergungsexpedition ausriisten. Weshalb hétte er mir ein Mérchen er-
zdhlen sollen? Das Ticket deutet darauf hin, daf§ er tatsiachlich aus
Houston stammt. Warum soll also nicht auch das andere stimmen?«
»Haben Sie im Telefonbuch von Houston nachgesehen?«

»Ja. Der Name Krebs taucht dort mehrfach auf, allerdings ist kein
Oswald oder Oscar verzeichnet. Aber das muf nichts besagen. Viel-
leicht wohnt er bei seinen Eltern. Oder er hat eine Geheimnummer.
Ich bilde mir einiges auf meine Menschenkenntnis ein, und ich
konnte schwdren, daf der Junge keiner Fliege was zuleide tun konn-
te. Er ist so leicht durchschaubar, klar wie eine Glasscheibe. So ein
Typ, dem seine Mutter noch eingebleut hat, da man zu Damen hof-
lich sein muf3. Eine Frau kaltschnduzig abzuhédngen, das kdme fiir ihn
nicht in Frage. Aber von ethischen Uberlegungen mal ganz abgese-
hen - weshalb sollte er auf die Zugabe verzichten? Ich mochte wetten,
daf er seinen Spafd gehabt hat . . .« Judith unterbrach sich, und ihre
Augen wurden noch um eine Schattierung dunkler. »Sie nehmen das
nicht ernst, stimmt’s?«

»Nein.«

Judith wurde blaf, und das leuchtende Rot von Lippenstift und Rou-
ge, das kunstvolle Griinsilber des Augen-Make-up sahen plétzlich
aus wie Farben auf Wachs. »Und das ist Ihr letztes Wort zu diesem
Thema?«

»Es ist nur meine Meinung. Und ich dachte, darum ginge es Ih-
nen . . .«

»Allerdings. Besten Dank.«

»Offenbar kann nichts, was ich sage, Sie davon abbringen, sich Sor-
gen um diesen Krebs zu machen. Ich an Ihrer Stelle wiirde Vermif3-
tenanzeige erstatten. Wenn Sie wollen, erledige ich das fiir Sie.«

»Ich habe ungern das Gefiihl, irgendwelchen Leuten die Zeit zu steh-
lenc, sagte Judith kalt.

»Sie zahlen Ihre Steuern und es sind Beamte«, gab Meredith noch um
eine Spur kilter zuriick.

Cassandra erhob sich hastig. »Ich bin am Verhungern. Hilfst du mir
ein biffichen, Judith?«

Das taktvolle Man6ver wurde von zwei Seiten mit wiitenden Blicken
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quittiert. Aber dann lieen die beiden Kampfhéahne tatsidchlich von-
einander ab, Judith lidchelte und sagte, sie wiirde ihr natiirlich gern
zur Hand gehen. Meredith erbot sich, ihnen als Stiarkung fiir die Kii-
chenarbeit noch zwei Martinis zu mixen, ein Angebot, das dankend
angenommen wurde.

Beim Hantieren am Herd kehrte wieder etwas Farbe in Judiths Ge-
sicht zuriick, und Cassandra stellte erleichtert fest, daf3 sich auch ihre
Laune wieder hob. Die iiblichen Witzeleien iiber Cassandras Koch-
kiinste waren ausnahmsweise einmal willkommen. Als alles zum
Auftragen bereit war, herrschte in der Kiiche die beste Stimmung,
und bei der erneuten Begegnung der beiden Widersacher gab es kei-
nen Funkenflug. Nachdem das Essen gebiihrend gelobt worden war,
fragte Meredith Judith nach ihrer Arbeit im Krankenhaus, und sie
ging bereitwillig auf seine Fragen ein. Aus seiner hoflichen Neugier
wurde bald echtes Interesse, denn niemand konnte Judith iiber ihre
Arbeit reden horen, ohne von ihrer Hingabe und Begeisterung beein-
druckt zu sein. Gott sei Dank, jetzt ist das Kriegsbeil endgiiltig begra-
ben, dachte Cassandra aufatmend.

Aber da hatte sie sich geirrt. Als sie beim Kaffee salen, wandte Judith
sich mit harmlosem Augenaufschlag an Meredith und fragte mit einer
Freundlichkeit, die nicht einmal ein kleines Kind hinters Licht gefiihrt
hitte, warum er so sicher sei, daf8 der verschwundene Texaner nicht
tatsachlich verschwunden war.

Weil es, gab er zuriick, fiir diese Annahme in ihrer Geschichte auch
nicht den geringsten Anhaltspunkt gab.

Und der Hut?

Krebs konnte sich einen neuen Hut kaufen. In seiner Gegend gab es
genug Leute, die Geld wie Heu hatten. Wenn er nicht selber zu diesen
Gliicklichen zdhlte, wiirde es ihm gewif8 nicht schwerfallen, eine rei-
che Puppe aufzureifien, die ihm mit Wonne einen neuen Hut kaufen
wiirde — oder was sein Herz sonst begehrte. Auf Frauen schien er sich
ja zu verstehen.

Cassandra hielt den Atem an. Einen Augenblick schien es, als sei Ju-
dith bereit, das zu schlucken, denn sie hob mit ruhiger Hand, ein Bild
volliger Selbstbeherrschung, ihre Tasse und setzte sie an die Lippen.
Klirr! Die leere Tasse schlug laut auf der Untertasse auf. »Offenbar se-
hen Sie in mir eine Frau, die es nicht iiberraschen diirfte, versetzt zu
werden?«

»Es wire jedenfalls verniinftiger, sich mit diesem Gedanken zu be-
freunden, als durch die Erfindung geheimnisvoller Kriminalfille ein
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